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1. ПАСПОРТ ФОНДА ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ 
 

Направление подготовки: 40.03.01 Юриспруденция 
Направленность (профиль) Гражданско-правовой профиль 

Дисциплина: Иностранный язык в сфере юриспруденции 

Семестр изучения: 2 семестр 
Формы рубежного контроля: экзамен (1 РК – собеседование, 2 РК – диалогическое 
высказывание, 3 РК – письменная работа (работа по тексту)  

 

2. ПЕРЕЧЕНЬ ФОРМИРУЕМЫХ КОМПЕТЕНЦИЙ 

 

2.1. Компетенции, закреплённые за дисциплиной 

Изучение дисциплины «Иностранный язык в сфере юриспруденции» направлено на 
формирование следующих компетенций: 
Коды компетенции 
(по ФГОС) 

Результаты освоения ОПОП 

Содержание компетенций 
согласно ФГОС 

Перечень планируемых результатов обучения по 
дисциплине 

1 2 3 

ОК-4 

 

способностью работать с 
информацией в глобальных 
компьютерных сетях 

Пороговый уровень: 
Знать: основные принципы работы в глобальных сетях 

Уметь: работать на компьютере на уровне пользователя 

Владеть: навыками работы в глобальных сетях 

Продвинутый уровень: 
Знать: современные глобальные компьютерные сети и 
правила работы в них 

Уметь: реализовывать поставленные задачи с помощью 
интернета 

Владеть: основными методами, способами и средствами 
получения, хранения, переработки информации, 
приобретенные в работе в современных глобальных 
сетях 

Высокий уровень: 
Знать: структуру информационно-коммуникационной 
сети «Интернет» и виды онлайн ресурсов, в том числе 
профессиональных, а также правила их использования 

Уметь: подбирать онлайн сервисы информационно-

коммуникационной сети «Интернет» и решать с их 
помощью профессиональные и иные задачи 

Владеть: навыками использования онлайн сервисов для 
поиска, обработки, передачи и хранения информации, в 
том числе для выполнения профессиональных задач 

ОК-5 способностью к коммуникации 
в устной и письменной формах 
на русском и иностранном 
языках для решения задач 
межличностного и 
межкультурного 
взаимодействия 

Пороговый уровень: 
Знать: базовые понятия , теоретическом, практическом и 
методологическом аспектах; иметь представление о 
методиках сбора и анализа языкового материала и 
интерпретации текстов различных типов 

Уметь: читать и переводить со словарем тексты, 
построенные на языковом материале повседневно-

бытового общения 

Владеть:иностранным и русским языками на должном 
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уровне 

Продвинутый уровень: 
Знать: произносительные и интонационные нормы 
изучаемого языка, в том числе применительно к новому 
языковому и речевому материалу; грамматический 
строй иностранного языка в объеме необходимом для 
работы с учебными и аутентичными текстами; речевые 
клише для решения коммуникативных задач при 
речевом взаимодействии 

Уметь: адекватно репрезентировать результаты анализа 
собранных языковых фактов, интерпретации текстов 
различных типов 

Владеть: приемами систематизации и свободного 
изложения лексико-грамматического материала для 
решения задач межличностного общения 

Высокий уровень: 
Знать:фонетические, лексические, грамматические и 
словообразовательные закономерности изучаемых 
языков; правила адекватного речевого поведения в 
различных коммуникативных ситуациях; согласно 
нормам, принятым в стране изучаемого языка 

Уметь:вести коммуникацию в устной и письменной 
формах на иностранном языке в деловой и 
профессиональной сфере общения; Взаимодействовать 
на межличностном и межкультурном уровнях в 
различных коммуникативных ситуациях делового и 
профессионального общения 

Владеть:межкультурной коммуникативной 
компетенцией в разных видах речевой деятельности: 
профессиональной и деловой сферах общения 

ОПК-7  способностью владеть 
необходимыми навыками 
профессионального общения на 
иностранном языке 

Пороговый уровень: 
Знать: лексико-грамматический минимум по 
юриспруденции в объеме, необходимом для работы с 
текстами в процессе профессиональной (юридической) 
деятельности 

Уметь: грамотно и ясно строить устную и письменную 
речь на иностранном языке 

Владеть: необходимыми навыками профессионального 
общения на иностранном языке 

Продвинутый уровень: 
Знать: основы коммуникации в устной и письменной 
формах на иностранном языке для решения задач 
профессионального взаимодействия 

Уметь: читать и переводить (со словарём) иноязычную 
литературу, общаться на профессиональные темы 

Владеть: различными видами и схемами аргументации и 
контраргументации на иностранном языке 

Высокий уровень: 
Знать: принципы построения и логику устной и 
письменной речи на иностранном языке; основные 
риторические категории и профессиональные стили 

Уметь: практически реализовывать коммуникации в 
устной и письменной формах на иностранном языке для 
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решения задач профессионального взаимодействия 

Владеть: необходимыми навыками достаточными для 
чтения профессиональных текстов, профессионального 
общения, поиска необходимой информации в Интернете 
и работы в сети на 

иностранном языке 

 

3. СОДЕРЖАНИЕ ОЦЕНОЧНЫХ СРЕДСТВ ПО ДИСЦИПЛИНЕ 
 

3.1 Виды оценочных средств рубежного контроля 

 

№ п/п 

Код компетенции/ 
планируемые 

результаты обучения 

Контролируемые 
темы/ разделы 

Наименование оценочного средства 
для текущего контроля 

Наименование 
оценочного средства 

для рубежного 
контроля 

1 

ОК-4, ОК-5, ОПК-7 Закон и порядок словарный диктант, устный опрос, 
работа по тексту, диалогическое 
высказывание, сравнительная таблица, 
глоссарий 

 

1. Введение. Знакомство с целью, 
задачами курса и его содержанием. 
- Понятие закона, его функции, закон  
общество 

- гражданское право, гражданско-

правовые акты, гражданский кодекс, 
гражданский процесс, предмет и 
нормы гражданского права 

- движимое/недвижимое имущество, 
ценные бумаги как объект 
гражданского права, брак / 
бракоразводный процесс, раздел 
имущества 

- законодательная система России, 
Казахстана 

2. Изучение новой лексики по темам 
"Гражданское право, гражданский 
процесс, нотариат, . Словарный 
диктант по изучаемой теме 

3. Развитие навыков устной 
монологической речи по изучаемой 
теме (ответ на вопросы преподавателя 
по заданной теме) 
4. развитие навыков диалогической 
речи, составление диалогического 
высказывания по изучаемой теме 

5.  Работа по тексту (чтение, перевод, 
обсуждение, выполнение письменных 
упражнений по тексту) 
6. составление сравнительной таблицы 
законодательной системы Республики 

собеседование 
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Казахстан и Российской Федерации 

7. Составление глоссария 

2 

ОК-4, ОК-5, ОПК-7 Преступление и 
наказание 

словарный диктант, ролевая игра, 
работа по тексту, устный опрос, 

глоссарий 

 

1. Виды преступлений и наказаний 
гражданского права. 
- Понятие преступления в гражданском 
праве, понятие наказания в 
гражданском праве. Виды 
преступлений, согласно гражданскому 
кодексу, классификация преступлений 

- договор, нарушение договора, 
внедоговорное нарушение вреда 

- сделка, совершение 
недействительной сделки  
2. Изучение новой лексики по темам 
"Преступление. Наказание", . 
Словарный диктант по изучаемой теме 

3. Ролевая игра по изучаемой теме 

4.  Работа по тексту (чтение, перевод, 
обсуждение, выполнение письменных 
упражнений по тексту) 
5. Составление глоссария 

Диалогическое 
высказывание 

3 

ОК-4, ОК-5, ОПК-7 Суд присяжных словарный диктант, ролевая игра,  
работа по тексту, глоссарий 

 

1. Суд присяжных заседателей. 
- состав присяжных, выбор присяжных 
заседателей, зал заседания, участники 
гражданского процесса 

- судебный процесс по гражданскому 
делу, судебные издержки, иск, 
возбуждение дела, открытый судебный 
процесс, закрытый судебный процесс, 
гражданское судопроизводство, 
процедура конфискации 

2. Изучение новой лексики по темам 
"Суд, присяжные, гражданское 
судопроизводство", . Словарный 
диктант по изучаемой теме 

3. Ролевая игра по изучаемой теме 

4.  Работа по тексту (чтение, перевод, 
обсуждение, выполнение письменных 
упражнений по тексту) 
5. Составление глоссария 

Письменная работа 
(работа по тексту) 

 
Типовые задания, критерии и показатели оценивания в рамках рубежного 

контроля представлены в рабочей программе дисциплины. Полные комплекты 
оценочных средств хранятся на кафедре. 
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3.2 Содержание оценочных средств 

 

3.2.1 Перечень вопросов к собеседованию рубежного контроля № 1 по теме Закон и 
порядок 

Закон и порядок 

Преступление и наказание 

Суд присяжных 

Гражданское право 

Гражданский процесс 

Виды гражданских преступлений 

Судебное разбирательство 

Брак / бракоразводный процесс 

Имущество 

Совершение сделки 

Нотариат 

 

3.2.2 Перечень тем диалогических высказываний к рубежному контролю № 2 по теме 
Преступление и наказание 

- Консультация у нотариуса 

- Судебное разбирательство  
- Установление усыновления (удочерения) ребенка 

- Подача иск в суд 

- Покупка недвижимости. Составление договора 

- Компенсация морального вреда 

- Оформление ипотеки 

- Составление договора перевозки груза 

 

3.2.3 Перечень заданий к работе с текстом к рубежному контролю № 3 по теме Суд при-
сяжных 

Переведите текст на русский язык, письменно определите основную идею текста на ан-
глийском языке, выполните задания по тексту  
Jury Service — an Important Job and a Rewarding Experience 

The right to trial by a jury of our fellow citizens is one of our most important rights and is 

guaranteed by the Constitution of the United States- By serving on a jury, then, you are helping 

to guarantee one of our most important freedoms. 

Your job as a juror is to listen to all the evidence presented at trial and to 'decide the facts' -— 

that is, to decide what really happened The judge, on the other hand, 'decides the law3 — that 

is, makes decisions on legal issues that come up during the trial. For example, the judge may 

have to decide whether you and the other jurors may hear certain evidence or whether one law-

yer may ask a witness a certain question. You should not try to decide these legal issues, some-
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times you will even be asked to leave the courtroom while they are being decided Both your 

job and that of the judge must be done well if our system of trial by jury is to work In order to 

do your job you do not need any special knowledge or ability. It is enough that you keep an 

open mind, concentrate on the evidence being presented, use your common sense, and be fair 

and honest Finally, you should not be influenced by sympathy or- prejudice: it is vital that you 

be impartial with regard to all people and all ideas. 

Many jurors find that it is exciting to learn about this most important system £from the inside1, 
and challenging to deal fairly and thoroughly with the cases they hear. We hope that you, too, 

find your experience as a juror to be interesting and satisfying. 

How You Were Chosen 

Your name was selected at random from voter registration records and placed on a list of 

potential jurors. Next, your answers to the Questionnaire for Jurors were evaluated to make 

sure that you were eligible for jury service and were not exempt from service. To be eligible, 

you must be over 13 years of age, a citizen of the United States, a resident of the county in 

which you are to serve as a juror, able to communicate in the English language and if you have 

been convicted of a felony, you must have had your civil rights restored. People who meet 

these requirements may be excused from jury service if they have illnesses that would interfere 

with their ability to do a good job, would suffer great hardship if required to serve, or are 

unable to serve for some other reason. 

You are here because you were found to be eligible for jury duty and were able to serve. You 

are now part of the 'jury pool', the group of people from which trial juries are chosen. 

 

1. Найдите в тексте эквиваленты следующим словам и словосочетаниям 

1. показания 

2. анкета для присяжных 

3. списки избирателей 

4. предубеждение 

5. судебное разбирательство 

6. вопросы права 

7. фонд, резерв присяжных 

8. сохранять объективность в подходе к вопросу, делу 

9. освобождать от обязанностей присяжного 

10. подходить для службы в жюри присяжных 

11. заслушивать показания 

12. исключать из состава присяжных 

13. восстанавливать в гражданских правах 

14. тщательно и беспристрастно рассматривать дело 

15. удовлетворять требованиям 

 

2. Обьясните значение следующих терминов, опираясь на содержание текса 

fellow citizens 

evidence 

to decide the law 

to decide the facts 
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courtroom 

common sense 

prejudice 

to be impartial 

3. Ответьте на вопросы по тексту 

1. What is the job of a juror? 

2. What is the job of a judge? 

3. What qualities should a good juror have? 

4. What requirements should one meet to be eligible for jury service? 

5. What are the reasons for a person to be excused from jury service? 

6. What is a jury pool? 

 

 

4. ПОРЯДОК ПРОВЕДЕНИЯ И КРИТЕРИИ ОЦЕНИВАНИЯ РУБЕЖНОГО 

КОНТРОЛЯ 
 

4.1. Порядок проведения рубежного контроля 
В ходе проверки диалогического высказывания обучающиеся представляют 

диалогическое высказывание на заданную тему объемом не менее 20 реплик на каждого 
обучающегося 

В ходе выполнения письменной работы обучающийся выполняет перевод текста, 
определят основную идею текста, выполняет упражнения по тексту 

В ходе собеседования обучающийся читает и переводит текст, передает основную 
идею текста на английском языке 

 

4.2. Критерии оценивания рубежного контроля по видам оценочных 
средств 
 

4.2.1 Критерии оценивания диалогического высказывания. Максимальный балл – 20 

баллов  

Отлично 

20-18 баллов  
Хорошо 

17-15 баллов 

Удовлетворительно 
14-10 баллов 

Неудовлетворительно9-0 

балла  
Высокий уровень освоения 
проверяемых компетенций 

Продвинутый 

уровень освоения 
проверяемых 
компетенций 

Пороговый уровень 
освоения проверяемых 
компетенций 

Недопустимый уровень 
освоения проверяемых 
компетенций 

Обучающийся отлично 
знает материал, умеет 
анализировать проблему и 
аргументировано изложить 
свою точку зрения, владеет 
достаточным для 
высказывания 
лексическим запасом, 
грамотно изъясняется с 

Обучающийся 
хорошо знает 

материал, умеет 
анализировать 
проблему и 
аргументировано 
изложить свою точку 
зрения, владеет 
достаточным для 

 Обучающийся знаком с 
материалом, владеет 
достаточным для 
высказывания 
лексическим запасом. 
Обучающийся допускает 
фактические и языковые 
ошибки, не оперирует 
лексическим и 

Обучающийся не знает 
основных положений 
вопроса, не ориентируется в 
основных понятиях, 
излагает материал с трудом, 
с грубыми фактическими и 
языковыми ошибками, либо 
отказывается от ответов на 
вопросы. 
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использованием точных 
терминов и названий. 
Обучающийся 
практически не допускает 
ошибок. 

высказывания 
лексическим 
запасом, грамотно 
изъясняется на 
иностранном языке с 
использованием 
точных терминов и 
названий. 
Обучающийся 
допускает 
незначительные 
ошибки. 

терминологическим 
запасом по теме. 

 

4.2.2 Критерии оценивания собеседования  
Максимальная оценка– 20 баллов   

Отлично 

20-18 баллов  
Хорошо 

17-15 баллов 

Удовлетворительно 
14-10 баллов 

Неудовлетворительно 

9-0 балла  

Высокий уровень освоения 
проверяемых компетенций 

Продвинутый 

уровень освоения 
проверяемых 
компетенций 

Пороговый уровень 
освоения проверяемых 
компетенций 

Недостаточный уровень 
освоения проверяемых 
компетенций 

Обучающийся отлично 
знает материал, умеет 
анализировать проблему и 
аргументировано изложить 
свою точку зрения, владеет 
достаточным для 
высказывания 
лексическим запасом, 
грамотно изъясняется с 
использованием точных 
терминов и названий. 
Обучающийся 
практически не допускает 
ошибок. 

Обучающийся 
хорошо знает 
материал, умеет 
анализировать 
проблему и 
аргументировано 
изложить свою точку 
зрения, владеет 
достаточным для 
высказывания 
лексическим 
запасом, грамотно 
изъясняется на 
иностранном языке с 
использованием 
точных терминов и 
названий. 
Обучающийся 
допускает 
незначительные 
ошибки. 

 Обучающийся знаком с 
материалом, владеет 
достаточным для 
высказывания 
лексическим запасом. 
Обучающийся допускает 
фактические и языковые 
ошибки, не оперирует 
лексическим и 
терминологическим 
запасом по теме. 

Обучающийся не знает 
основных положений 
вопроса, не ориентируется в 
основных понятиях, 
излагает материал с трудом, 
с грубыми фактическими и 
языковыми ошибками, либо 
отказывается от ответов на 
вопросы. 

 

4.2.3 Критерии оценивания работы по тексту 

Максимальная оценка – 20 баллов  
Отлично 

20-18 баллов  
Хорошо 

17-15 баллов 

Удовлетворительно 
14-10 баллов 

Неудовлетворительно 

9-0 балла  
Высокий уровень Продвинутый уровень Пороговый Недопустимый уровень 
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освоения проверяемых 
компетенций 

освоения проверяемых 
компетенций 

уровень освоения 
проверяемых компетенций 

освоения проверяемых 
компетенций 

обучающийся понял 
основные  факты,  сумел  
выделить отдельную, 
значимую информацию, 
догадался о значении 
части незнакомых слов по  
контексту, сумел 
использовать информацию 
для решения  
поставленной  
коммуникативной задачи, 
определить 
тему/проблему, обобщить  
содержащуюся в  тексте 
информацию, ответить на 
поставленный вопрос, 
используя факты и 
аргументы из  текста, 
оценить важность, 
новизну информации, 
выразить свое отношение 
к ней 

обучающийся понял не 
все основные факты, но 
сумел  выделить 
отдельную, значимую 
информацию, догадался 
о значении части 
незнакомых слов по  
контексту, сумел 
использовать 
информацию для 
решения  поставленной  
коммуникативной 
задачи, определить 
тему/проблему, 
обобщить 
содержащуюся в  тексте 
информацию, ответить 
на поставленный вопрос, 
используя факты и 
аргументы из  текста, 
оценить важность, 
новизну информации, 
выразить свое 
отношение к ней. При 

решении 
коммуникативной задачи 
он использовал только  
2/3 информации 

свидетельствует, что 
обучающийся понял  
только 50% текста. 
Отдельные факты понял 
неправильно. Не сумел 
полностью решить 
поставленную перед ним 
коммуникативную задачу. 
Обучающийся догадался о 
значении только 50% 
незнакомых слов по  
контексту, сумел 
использовать информацию 
для решения  
поставленной  задачи 
только частично, с трудом 
сумел определить тему 
или проблем. Он не сумел 
обобщить содержащуюся 
в  тексте информацию, 
смог ответить на  
поставленный вопрос 
только с посторонней 
помощью при указании на 
факты и аргументы из  
текста, не сумел оценить 
важность, новизну 
информации, выразить 
свое отношение к ней. 
При решении 
коммуникативной задачи 
он использовал только  1/2 
информации 

обучающийся понял 
менее 50% текста и 
выделил из него менее 
половины основных 
фактов. Он не смог 
решить поставленную  
перед ним речевую 
задачу 

 

4.3. Результаты рубежного контроля и уровни сформированности 
компетенций 

0-49 баллов - неудовлетворительно (2); 
50-74 баллов - удовлетворительно (3); 
75-89 баллов - хорошо (4); 
90-100 баллов - отлично (5). 

Особенности проведении процедуры оценивания результатов обучения инвалидов 
и лиц с ограниченными возможностями здоровья обозначены в рабочей программе 
дисциплины (модуля). 

Уровни сформированности компетенций определяется следующим образом: 
1. Высокий уровень сформированности компетенций соответствует оценке отлично:  
- предполагает знание фонетических, лексических, грамматических и словообразова-
тельных закономерностей изучаемых языков; знание правил адекватного речевого пове-
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дения в различных коммуникативных ситуациях, согласно нормам, принятым в стране 
изучаемого языка, знание структуры информационно-коммуникационной сети «Интер-
нет» и видов онлайн ресурсов, в том числе профессиональных, а также правил их ис-
пользования, принципов построения и логику устной и письменной речи на иностран-
ном языке; основных риторических категорий и профессиональных стилей 

- Обучающийся способен вести коммуникацию в устной и письменной формах на ино-
странном языке в деловой и профессиональной сфере общения; Взаимодействовать на 
межличностном и межкультурном уровнях в различных коммуникативных ситуациях 
делового и профессионального общения, подбирать онлайн сервисы информационно-

коммуникационной сети «Интернет» и решать с их помощью профессиональные и иные 
задачи, практически реализовывать коммуникации в устной и письменной формах на 
иностранном языке для решения задач профессионального взаимодействия 

- Обучающийся владеет межкультурной коммуникативной компетенцией в разных видах 
речевой деятельности: профессиональной и деловой сферах общения, навыками исполь-
зования онлайн сервисов для поиска, обработки, передачи и хранения информации, в том 
числе для выполнения профессиональных задач, необходимыми навыками достаточны-
ми для чтения профессиональных текстов, профессионального общения, поиска необхо-
димой информации в Интернете и работы в сети на 

иностранном языке 

2. Продвинутый уровень соответствует оценке хорошо:  
- предполагает формирование компетенций на более высоком уровне: знание произноси-
тельных и интонационных норм изучаемого языка, в том числе применительно к новому 
языковому и речевому материалу; грамматического строя иностранного языка в объеме 
необходимом для работы с учебными и аутентичными текстами; речевых клише для ре-
шения коммуникативных задач при речевом взаимодействии, современных глобальных 
компьютерных сетей и правил работы в них. 
- адекватно репрезентировать результаты анализа собранных языковых фактов, интер-
претации текстов различных типов, реализовывать поставленные задачи с помощью ин-
тернета. 

- обучающийся владеет приемами систематизации и свободного изложения лексико-

грамматического материала для решения задач межличностного общения, основными 
методами, способами и средствами получения, хранения, переработки информации, при-
обретенные в работе в современных глобальных сетях на уровне не ниже оценки «удо-
влетворительно». 
3. Пороговый уровень соответствует оценке удовлетворительно:  
- предполагает формирование компетенций на начальном уровне:  
- знание базовых понятий в теоретическом, практическом и методологическом аспектах; 
имеет представление о методиках сбора и анализа языкового материала и интерпретации 
текстов различных типов, основных принципов работы в глобальных сетях 

- обучающийся способен читать и переводить со словарем тексты, построенные на язы-
ковом материале повседневно-бытового общения, работать на компьютере на уровне 
пользователя.  

4. Недопустимый уровень соответствует оценке неудовлетворительно. 
 


